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Regierungsverordnung 

vom 22. Dezember 1944 
■ liber die Aufhebung der Finanzprokuratur 

in Briinn.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
nnd Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors 
in Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 1940 
(VRlRProt. S. 604) iiber die Verlángerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáchtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938 (SIg. Nr. 330) in der Fassung 
der Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBIRProt. S. 42):

§ 1.
Die Finanzprokuratur in Briinn wirďauf- 

gehoben. Ihre Aufgaben und Befugnisse gehen 
auf die Finanzprokuratur in Prag "iiber.

§ 2.
•Diese Verordnuhg tritt am 1. Januar 1945 

In Kraft; sie wird vom Finanzminister im 
Einvernehmen mit dem Minister des Innern 
durchgefiihrt. •

Fiir den Síaatsprasident.en:

, Dr. Krejčí m. p., '
zugleich ,als Vorsitzender der Regierung.

Der Finanzminister:

Dr. Kalfus m. p.

Der Minister des Innern:

Bienert m. p.

Vládní nařízení 
ze dne 22. prosince 1944 

o zrušení finanční prokuratury v Brně.

v. Vláda Protektorátu Čechy a Morava na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského 
protektora v , Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604);, 
kterým se prodlužují a. mění‘některá ustano­
vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění na­
řízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prót. 
str. 42):

/
§ I-

^ Finanční prokuratura v Brně se zrušuje. 
Její úkoly a oprávnění přecházejí na finanční 
prokuraturu v Praze.

§ 2.
Toto nařízení nabývá účinnosti dne 1. ledna 

1945; provede je ministr financí v. dohodě 
s ministrem vnitra.

Za státního preside-nta:

Dr. Krejčí v. r.,
zároveň jako předseda vlády.

c
Ministr, financí:

Dr. Kalfus v. r.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.

282,
Regierungsverordnung 

vom 28. Dezember 1944 
Uber die Verlángerung der Wirksamkeit der 
Regierungsverordnung vom 13. Januar 1943, 
Slg. Nr. 14, uber zeitweilige Beschránkun- 

gen in der gewerblichert und sonstigen 
Erwerbstátigkeit.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 

der Verordnung des Reichsprotektors 
ÍSí^en und Máhren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S.604) iiber die Verlángerung und

Vládní nařízení 
ze dne 28. prosince 1944, 

jímž se prodlužuje účinnost vládního nařízení 
ze dne 13. ledna 1943, Sb. č. 14, o dočasných 

omezeních v živnostenském a jiném 
výdělečném podnikání.

Vláda Protektorátu Čechy -a Moraya na­
řizuje podle § 1, odst. 1 nařízehí říšského 
protektora v Čechách a na Moravě ze dne 
12. prosince 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604)’, 
kterým se prodlužují a mění některá ustáno-
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Abánderung einiger Bestimmuňgen des Ver- 
fassungs-Ermachtigungsgesetzes vom 15. De- 
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fassung 
dgr Verordnung vom 27. Februar 1942 
(VBlŘProt, S. 42):

Art. I.
Im § 10, Abs. 1, der Reg. VO Slg. Nr. 14/ 

1943 werden die Worte „31. Dezember 1944“ 
durch die Worte „31. Dezember 1946“ ersetzt.

Art. II.
Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1946 

in Kraft; sie wird vom Minister fiir Wirt- 
schaft und Arbeit, vom Minister des Innem, 
vom Minister fur Land- und Forstwirtschaft, 
vom Justizminister und vom Minister fiir 
Verkehr und Technik durchgefuhrt.

Eur den Staatsprasidenten:

Dr. Krejčí m. p„
zugleich ais Vorsitzender der Regierung 

und Justizminister.

Der Minister des Innern;

Bienert m. p.

Der Minister fur Wirtschaft 

und Arbeit:

Dr. Bertsch pa. p.

Der Minister fiir Land- und Forst- 

wirtschaft:

Hrubý m. p.
Der Minister fiir Verkehr und Technik:

Dr. Kamenický m. p.

vení ústavního zákona zmocňovacího ze dne 
15. prosince 1938 (Sb. č. 330) ve znění na­
řízení ze dne 27. února 1942 (Věstn. ř. prot, 
str. 42):

čl. I.
V § 10, odst. 1 vl. nař. Sb. č. 14/1943 se 

nahrazují slova „31. prosince 1944“ slovy 
„31. prosince 1946“.

čl. II.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 

. 1. ledna 1945; provedou je ministr hospodář­
ství a práce, ministr vnitra, ministr země­
dělství a lesnictví, ministr spravedlnosti a 
ministr dopravy a techniky.

Za státniho presidenta:

Dr. Krejčí v. r.,
zároveň jako předseda vlády a ministr 

spravedlnosti.

Ministr vnitra:

Bienert v. r.

Ministr hospodář|tyí 
a práce:

Dr. Bertsch v. r.

Ministr zemědělství 
a lesnictví:

Hrubý v. r.

Minis~tr dopravy a techniky:

Dr. Kamenický v. r.

283.

Verordnung des Vorsitzenden 
der Obersten Preisbehórde 

vom 16, Dezember 1944 
Uber die Hohe der Entlohnungen und Entschii- 
digungen der Sachverstandigen im gerichtli- 

chen Strafverfahren.

Auf Grund des § 2, Abs. 1, der Regierungs- 
verordnung Vom 10. Mai 1939, Slg. 1- '
betreffend die Errichtung der Obersten Preis- 
behorde in der Fassung der Regierungsver- 
ordnung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189, ordms 

ich an:

Nařízení předsedy 
nejvyššího úřadu cenového 

ze dne 16. prosince 1944 
o výši odměn a náhrad znalců v trestním řízeni 

soudním.

Podle § 2, odst. 1 vládního nařízení ze dna 
. května 1939, Sb. č. 121, o zřízení ňejvyš- 
10 úřadu cenového, ve znění vládního nart- 
ní ze dňe 8. května 1940, Sb. č. 189, nanžuji:


